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LE MAHMAL DU SULTAN QAstJH AL-GHURI

(DEBUT XVI® SIECLE)

Jacques JOMIER

Le Musée de Top Kapi a Istanbul posséde, parmi les nombreuses et remarqua-
bles piéces de ses trésors, la housse d’un Mahmal marqué au nom du sultan
Qanstih al-Ghiiri, Cette housse est conservée dans la section des broderies turques
sous le N° 263, Mehmel. Elle était exposée vers 1940-1950 dans une des salles
du palais, montée sur un bati de bois. Une bonne photographie en fut donnée
alors dans la revaue La Turquie Kémaliste, Istanbul, aofit 1941. Depuis lors elle

a été remisée dans les dépots. Nous en avons parlé dans une précédente étude sur

le pelerinage égyptien (V). Nous voudrions ici, en guise de complément, donner

le texte des inscriptions qui sont écrites en lettres d’étoffe rapportée sur le tissu

de fond, aussi bien sur le bandeau qui ceinture le haut du parallélépipéde de base
que sur les médaillons des faces de la pyramide ou des cotés (). Etant donné que

n Jacques Jomier, Le Mahmal et la cara-
vane égyptienne des pélerins de la Mecque,
Le Caire, IFAO, 1953, p. 11, avec photogra-
phie, malheureusement trés grise 4 la Planche
1. On distingue sur cette photo I’inscription
du bandeau qui est étudiée plus bas sous le
titre de face C. On remarquera I'intérieur des
boucles des lettres Sad, Ta, Qaf, Mim, Waw
qui est marqué par une piéce de couleur
blanche dont la tonalité tranche sur le reste.

{2} Comme ce numéro des Annales Islamo-
logiques est consacré & la mémoire de Gaston
Wiet, qu’il me soit permis d’évoquer un sou-
venir, datant des mois ol j’achevais 4 Paris,
travaillant le plus souvent chez lui, la rédaction
de ma seconde thése de doctorat : celle-ci
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était consacrée au Mahmal et avait M. Wiet
pour rapporteur (octobre-novembre 1952). Un
jour comme j’hésitais entre des chiffres contra-
dictoires donnés par différents auteurs comme
montant de la somme offerte & un Chérif de la
Mckke en dédommagement des taxes qu’il
renongait & percevoir des pélerins, M. Wiet
me dit que cette somme était mentionnée a
la Mekke sur une inscription contemporaine
des faits. Il en possédait le texte encore inédit.
Le cas était net : le texte gravé sur la pierre
Pemportait sur les traditions manuscrites
sujettes a caution. Mais jeus des scrupules &
profiter ainsi de ses fiches inédites. Clest
alors qu’il me livra un souvenir dont il n’a
jamais, je crois, et par modestie, parlé 3
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cette housse n’était plus déployée sur son bati de bois lorsque nous l’avons vue,
son examen a été plus délicat et les photos ont dfi, par la multiplicité des angles
de prises de vue, remédier & la difficulté rencontrée pour mettre I'étoffe a plat
et se garder des plis qui cachaient des groupes de lettres. '

1l y a une quarantaine d’années, lorsque le Mahmal se survivait encore a lui-
méme en Egypte, apparaissant deux fois par an dans les rues du Caire, on pouvait
lire sur celui du roi Fouad un verset coranique, le célebre verset du trone (Coran
2, 255). Avec Qansiih al-Ghiiri nous voici quatre si¢cles plus tot, dans les années
qui précédent la conquéte ottomane de I’Egypte, avant que la défaite et la mort
de ce sultan en 1516 n’aient ouvert aux Ottomans les portes de I’Egypte. Son
Mahmal ne connaissait pas de telles formules : les textes qui I’ornent sont plus

prosaiques. Les voici :

I. LES MEDAILLONS.

1° — Sur chacune des quatre faces de la base du Mahmal se lit quatre fois le méme
texte classique, contenu dans un cercle partagé. en trois zones par deux barres
horizontales, comme dans tous les écussons des sultans mamelouks.

Dans la zone du milieu :
“izz li-mawland al-sultdn al-malik al-ashraf

(puissance & notre maitre le sultan trés noble)

Dans le haut : Abit I-Nasr Qdngith

personne. Pendant la guerre de 1939-1945,  pourront servir. Bt il ajoutait en 1952 utili-

lorsque les armées de 1’Axe furent & deux
doigts d’envahir la vallée du Nil, les Francais
du Caire se préparérent & I’exode. Toutes
ses notes accumulées pendant des années
risquaient d’étre perdues dans la tourmente.
C’est alors quil s’en détacha en lui-méme,
se disant : désormais eclles ne m’appartien-

nent plus. Que Dieu les fasse servir & qui elles
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sez-les; tout cela n’est plus & moi

Je voudrais également remercier la direction
du Musée de Top Kapi pour son amabilité
lorsqu’a deux reprises en 1969 et 1971 I’exa-
men de la housse et sa photographie me furent
facilités. Mes remerciements s’adressent tout
spécialement & Mme. Nur Hayat, consetva-
trice de la section des broderies.
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En bas : ’ al-Ghiiri, “azza nasruhu
(Abii 1-Nagr Qansith al-Ghiri. Que Dieu l'aide puissamment & vaincre)

Sur les faces A, B, C, Ie cercle en question est rapporté sur ’étoffe d’une fenétre
qui peut se rouler vers le haut. Seule la face A n’a pas d’ouverture. Il est probable
que la face C était tournée vers la téte du chameau.

20— Sur les faces de la pyramide du sommet se trouvent les triangles, un par
face. Un des sommets est en haut, les deux cdtés qui descendent du sommet
symétriquement sont des droites et la base est incurvée. Chaque triangle est aussi
divisé en trois parties par deux barres horizontales.

— Sur les triangles des faces B et D, méme texte que dans les cercles décrits

ci-dessus et méme répartition dans les trois zones.
— Sur les triangles des faces A et C, la titulature est abrégée.

Au milieu : “izz li-mawlana al-sultan (puissance a notre maitre le sultan)
En bas : al-malik al-ashraf (le roi trés mnoble)
En haut : Abii I-Nasr Qansih

II. LE BANDEAU SURMONTANT LES FACES LATERALES.

a) Texte de la face A.

oo el s Gyl yal Bl s e US4 KA

sa’altu Allaha rabbi kulla yawm nablughuhu ziyarata ard ariima nanzur ka'bata

(Dnjila” rulum

« F’ai demandé 3 Dieu, mon Seigneur, tous les jours que nous avons atteints,
de visiter le berceau de I’Islam et de contempler la Kaaba, dévoilement d’une
miséricorde ». |

Remarques. Berceau de I'Islam, — littéralement : une terre, origine de la no-
blesse —. Le mot ariima, dont le sens est tres acceptable sans s’imposer absolu-
ment, résulte d’une combinaison parfaitement 1égitime des lettres en présence.
Existerait-il une autre combinaison?
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rulum (miséricorde) évoque un des noms traditionnellement donnés a la cité

de la Mekke et qui comprend ce terme.

b) Texte de la face B.

A:Lo Z,alxj\.: Ellranad 635} U}Ja“ ) Lgp'j\.'é T 6&3} Lo (8 S lﬁ J}hi
dal,all £ Ji 3)J§» £ de) Mo

natiifu bihd wa nas‘a fi salama wa naqdi haqqan fayarda rabbu I-‘arsh wa narja
li-l-mumtalik bi-I-"amma “alayhi salat rabbi kulla yawm mukarrara ila yawm al-qiyama

« que nous fassions le fawdf autour d’elle (la Kaaba) et le sa’y (course rituelle
entre Safa et Marwa), que nous accomplissions un devoir et que le Seigneur du
trone en soit satisfait et que nous revenions vers celui 4 qui a €té confi¢ le régne
absolu, que les bénédictions de mon Seigneur soient sur lui chaque jour répétées

jusqu’au jour de la résurrection »

Remarques. Celui & qui a été confié ... : la formule de bénédiction qui suit montre
quil s’agit de Mohammad.

Chaque jour. Version adoptée bien que la graphie ne donne pas kull mais lak.
Sur les conseils du Dr. “Othman Yahya!'), nous lisons comme s’il y avait kull par
erreur de broderie. Le sens est ainsi parfaitement coulant. Y aurait-il un autre
sens avec lak qui nous aurait échappé? '

¢) Texte de la face C.
4,4[ }] 5 Ls QAZ"@'U f_SUaQT . Ol O UJ.&:J e d jlﬂ} a,o}&.w“} RITYPIW] 4.;-\«43} j4 Ag>
juhd bi-khayr wa li-sahibihi al-sa‘adat wa-l-salama wa tial ma li-‘umrind min

hajat. a‘taka al-muhaymin ma tarimhu

« Que cet effort soit béni et pour son auteur, le bonheur et le bien-8tre et tout
ce dont nous avons besoin au cours de notre vie. Que le gardien vigilant te donne

ce que tu désires »

() Je remercie ici cordialement notre ami le Dr. “Othman Yahya qui m’a aidé a élucider

quelques passages délicats.
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Remarques : juhd bi-khayr est une lecture basée seulement sur I’examen de la
housse & Istanbul sans avoir pu la retrouver sur les photos, ces mots etant cachés
par un pli sur les images que j’en avais. Je n’en suis pas aussi stir que du reste.

ma li-umrind etc...  essai de lecture susceptible d’étre amélioré.,

tariimuha. Conseillé par le Dr. “Othman Yahya malgré 1’absence de waw dans
la graphie. '

al-muhaymin, c’est-3-dire Dieu désigné ici par un de ses noms bien connus.

d) Texte de la face D.
JAK AR Jnl.b u:".".S J.%Ua g}‘) Ao > 58 u\:ij,a 458 :\Al:.m O lalanall o\%
LY Jal dsle rfls-) by ol

bi-jah al-Mustafd zayn al-qiyama, q@’'id, mw’ayyad, ‘aziz, habib, sayyid, wafi,

tahir, layyin, hamir, sa'id, kamil, nasir, rashid wa hakim “adil, ahl al-amana.
«Par le rang de I’Elu de Dieu, splendeur du jour de la résurrection, chef

d’armée, confirmé par P’appui divin, puissant, aimé, seigneur, & qui rien ne

manque, pur, doux, généreux, heureux, parfait, qui aide & vaincre, droit. Gou-

verneur juste, digne de confiance.

Remarques : Par le rang pour signifier : par lintercession de ...

Cette face du Mahmal contient toute une série de qualificatifs relatifs & Moham-
mad, I’Elu de Dieu (al-Mostafa). ' ‘

Les deux mots habib et sayyid, cachés eux-aussi par les plis de I’étoffe sur nos
photographies ont été apercus lors d’un examen rapide du tissu. Je n’en suis pas
aussi siir que du reste.

CONCLUSION

Malgré trois ou quatre points susceptibles d’étre réexaminés mais qui au fond
ne touchent pas I’atmosphére générale du morceau, une impression d’ensemble
se dégage. Une fois de plus le Mahmal apparait, non pas comme un embléme
directement religieux mais comme le symbole de la personne du sultan, en liaison
avec le pelerinage aux Lieux Saints du Hedjaz. L’inscription du bandeau est un
témoin de plus du désir si prenant de tant de musulmans d’aller en pélerinage
ainsi que de la dévotion envers Mohammad, se traduisant dans les noms qui lui

sont donnés.
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